P7_TA(2014)0454

Trestné Ciny a sankce v oblasti nedovoleného obchodu s drogami ***1

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. dubna 2014 o navrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni ramcové rozhodnuti Rady
2004/757/SVV ze dne 25. Fijna 2004, kterym se stanovi minimalni ustanoveni tykajici se
znaku skutkovych podstat trestnych ¢inii a sankci v oblasti nedovoleného obchodu

s drogami, pokud jde o definici drogy (COM(2013)0618 — C7-0271/2013 —
2013/0304(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)
Evropsky parlament,

- s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé

(COM(2013)0618),

— s ohledem na €l. 294 odst. 2 a ¢l. 83 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

v souladu s nimiz Komise pfedlozila sviij navrh Parlamentu (C7-0271/2013),
—  sohledem na €l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na odiivodnéné stanovisko predlozené Dolni snémovnou a Snémovnou lorda
Spojeného kralovstvi na zdklad€ protokolu €. 2 o pouzivani zésad subsidiarity
a proporcionality uvadéjici, Ze navrh legislativniho aktu neni v souladu se zdsadou

subsidiarity,
- s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci
a stanovisko Vyboru pro zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin (A7-
0173/2014),

1. pfijimé niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-1i mit v imyslu sviij navrh

podstatné zmé&nit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povetuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi, jakoz

1 vnitrostatnim parlamentim.



P7_TC1-COD(2013)0304

Postoj Evropského parlamentu prijaty v prvnim ¢teni dne 17. dubna 2014 k prijeti
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/.../EU, kterou se méni ramcové
rozhodnuti Rady 2004/757/SVV, kterym se stanovi minimalni ustanoveni tykajici se
znaki skutkovych podstat trestnych ¢ini a sankei v oblasti nedovoleného obchodu
s drogami, pokud jde o definici drogy

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 83 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem',

Postoj Evropského parlamentu ze dne 17. dubna 2014.



vzhledem k témto duvodim:

(1) Ramcové rozhodnuti Rady 2004/757/SVV,' umozituje spoleény piistup k boji proti
nedovolenému obchodu s drogami, ktery ohrozuje zdravi, bezpe¢nost a kvalitu Zivota
obcantl Unie a legalni hospodatskou €innost, stabilitu a bezpe¢nost ¢lenskych stati.
Toto rozhodnuti stanovi minimalni spolecna pravidla pro vymezeni trestnych ¢ini
tykajicich se nedovoleného obchodu s drogami a sankci s cilem zamezit problémtm,
které by se mohly objevit pfi spolupraci mezi soudnimi organy ¢lenskych statt a
organy ¢innymi v trestnim fizeni z toho diivodu, Ze dany trestny ¢in nebo trestné ciny

nebudou soucasné trestné podle prava dozadujiciho a dozddaného statu.

(1a) Stanoveni minimalnich spolecnych pravidel pro vymezeni trestnych Cinii tykajicich
se obchodovani s drogami a sankci v Unii by v konecném diisledku mélo prispét
k ochrané verejného zdravi a k omezeni Skodlivych ucinkii obchodovani s drogami

a uZivani drog. [pozm. navrh 1]

! Rémcové rozhodnuti Rady 2004/757/SVV ze dne 25. fijna 2004, kterym se stanovi
minimalni ustanoveni tykajici se znakt skutkovych podstat trestnych €ind a sankei v
oblasti nedovoleného obchodu s drogami (Uft. vést. L 335, 11.11.2004, s. 8).



(2) Rémcové rozhodnuti 2004/757/SVV se vztahuje na latky, jichz se tyké Jednotna
umluva Organizace spojenych ndrodli o omamnych latkach z roku 1961 ve znéni
protokolu z roku 1972 a Umluva Organizace spojenych narodi o psychotropnich
latkach z roku 1971 (dale jen ,,amluvy OSN*), a rovnéz na syntetické drogy
podrobené v celé Unii kontrole na zikladé spoleéné akce 97/396/SVV', které
ptredstavuji rizika pro vetejné zdravi, jeZ jsou srovnatelna s riziky latek uvedenych v

umluvach OSN.

3) Rémcové rozhodnuti 2004/757/SVV by se mélo vztahovat rovnéZ na latky
podrobené kontrolnim opatienim a trestiim podle rozhodnuti Rady 2005/387/SVV?,
které predstavuji rizika pro vefejné zdravi, jez jsou srovnatelna s riziky latek

uvedenych v umluvach OSN.

! Spole¢na akce 97/396/SVV ze dne 16. Cervna 1997 pfijatd Radou na zakladé clanku
K.3 Smlouvy o Evropské unii o vyméné informaci, hodnoceni rizika a kontrole
novych syntetickych drog (Ut. vést. L 167, 25.6.1997, s. 1).

? Rozhodnuti Rady 2005/387/SVV ze dne 10. kvétna 2005 o vyméné informaci,
hodnoceni rizika a kontrole novych psychoaktivnich latek (Uf. vést. L 127, 20.5.2005,
s. 32).



4)

(4a)

V Unii se objevuje ¢im dal vice novych psychoaktivnich latek, jako jsou napiiklad
produkty obsahujici syntetické kanabinoidni agonisty receptorii (CRA), které
napodobuji G€¢inky latek uvedenych v aumluvach OSN, a tyto latky se rychle §ifi.
Né&které nové psychoaktivni latky pfedstavuji zadvazna zdravetni rizika pro veiejné
zdravi a spoleCenska a bezpecnostni rizika, jak uvadi natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. .../..."". Podle uvedeného nafizeni lze pfijmout opatieni s
cilem zakazat produkci novych psychoaktivnich latek, které predstavuji zavazna
zdravotni, spole¢enské a bezpecnostni rizika, jejich vyrobu, uvadéni na trh véetné
dovozu do Unie, piepravy a vyvozu z Unie. S cilem u¢inn¢ snizit dostupnost novych
psychoaktivnich latek, které piedstavuji zavazna rizika pro jednotlivce a spole¢nost,
a odrazovat od nedovoleného obchodu s témito latkami v Unii a rovnéZ od Gcasti
zlo€ineckych organizaci, kterym nedovolené obchodovani s drogami Casto piindsi
velky zisk, by opatieni k trvalému omezeni trhu, kterd byla pfijata podle uvedené¢ho
nafizeni, méla byt podpotena piimérenymi trestnépravnimi piedpisy zaméienymi
vyhradné na producenty, dodavatele a distributory spiSe neZ na jednotlivé

spotiebitele [pozm. navrh 2].

S cilem ucinné sniZit poptavku po novych psychoaktivnich ldatkdach, které
predstavuji zavaznd zdravotni, spolecenskad a bezpecnostni rizika, by Sifeni védecky
podloZenych informaci tykajicich se veiejného zdravi a véasnd varovani
spotiebitelii méla byt nedilnou soucdsti inkluzivni a participativni strategie pro

predchazeni Skodlivym dopadiim a jejich zmiriiovdni. [pozm. navrh 3]

Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) €. ../.. ze dne .. o novych
psychoaktivnich latkach (Ut. vést. L ...).
UF. vést. ...



()

Nové psychoaktivni latky, na né€z se vztahuje trvalé omezeni trhu podle nafizeni
(EU) ¢. .../..., by proto mély poté, co budou doplnény do pFilohy ramcového
rozhodnuti 2004/757/SVV, podléhat trestnépravnim predpisim Unie o nedovoleném

obchodu s drogami.

doplnéni téchto latek do piilohy by méla byt Komisi svéirena pravomoc prijimat

akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovdini Evropské unie, pokud jde

o zmény prilohy, a tim i zmény definice ;drogy= v rimcovém rozhodnuti
2004/757/SVV. Je obzvlasté duleZité, aby Komise v ramci pripravné ¢innosti vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni. Pii piipravé a vypracovdni aktii
v pienesené pravomoci by prete Komise méla bytzmenéna zajistit, aby byly
prislusné dokumenty pieddany soucasné, véas a vhodnym zpiisobem Evropskému

parlamentu a Radé. [pozm. navrh 4]



(6) V z4jmu rychlého feseni vyskytu a Sifeni Skodlivych novych psychoaktivnich latek
v Unii by ¢lenské staty mély ustanoveni ramcového rozhodnuti 2004/757/SVV

uplatiiovat na nové psychoaktivni latky, které-pfedstavujizavaznazdravetni;

trvalému na néf se vitahuje trvalé omezeni trhu podle natizeni (EU) €. .../...

z ditvodu zdavaZnych zdravotnich, spoleCenskych a bezpecnostnich rizik, kterd
Ppredstavuji, a to do 12 mésicit od okamZiku, kdy byly tyto nové psychoaktivni latky

doplnény do piilohy uvedeného ramcového rozhodnuti. [pozm. navrh 5]

(6a) Tato smérnice v souladu s ustanovenimi ramcového rozhodnuti 2004/757/SVV,
které pozméiiuje, nezavadi trestni postiZitelnost drZeni novych psychoaktivnich
latek pro viastni potiebu, aniz je dotéena pravomoc ¢lenskych stati drieni drog pro

vilastni potiebu trestné postihovat na vnitrostdtni urovni. [pozm. navrh 6]



(6b)

(6¢)

Komise by méla vyhodnotit dopady ramcového rozhodnuti 2004/757/SVV na
nabidku drog, a to i na zdakladé informaci poskytnutych clenskymi stdty. Pro tyto
ucely by clenské staty mély poskytovat podrobné informace o distribucnich
kandlech psychoaktivnich latek nachazejicich se na jejich uizemi, které slouZi

k dodavani psychoaktivnich latek uréenych k distribuci v jinych clenskych stdatech,
Jjako jsou napiiklad specializované obchody a maloobchodni on-line dodavatelé,
jakoZ i o jinych charakteristikdch jejich trhu s drogami. Evropské monitorovaci
centrum pro drogy a drogovou zavislost by mélo clenskym statiim pomahat pii
sbéru a sdileni piesnych, srovnatelnych a spolehlivych informaci a udaji

o0 nabidce drog. [pozm. navrh 7]

Clenské stity by mély Komisi poskytovat tidaje o riznych ukazatelich tjkajicich se
zdasahii vnitrostdatnich donucovacich orgdnii na jejich uzemi, véetné zarizeni na
vyrobu drog, kterd byla uzaviena, trestnych c&init spojenych s distribuci drog,
vnitrostdatnich maloobchodnich cen drog a forenznich analyz zabavenych drog.

[pozm. navrh 8]



(7

(8)

(8a)

Jelikoz cile této smérnice, totiz rozSifeni oblasti plisobnosti trestnépravnich predpisit
Unie, které se vztahuji na nedovoleny obchod s drogami, na nové psychoaktivni
latky, jez pfedstavuji zavazna zdravotni, spolecenska a bezpecnostni rizika, nemuize
byt dosazeno uspokojivé clenskymi staty, ale spiSe jej miize byt 1épe dosazeno na
urovni Unie, mize Unie pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepfekracuje tato smernice ramec

toho, co je nezbytné pro dosazeni uvedeného cile.

Tato smérnice respektuje zdkladni prava a cti zdsady uznavané v Listin€ zdkladnich
prav Evropské unie, a zejména pravo na t¢innou pravni ochranu a spravedlivy
proces, presumpci neviny a pravo na obhajobu, pravo nebyt dvakrat trestné stithan
nebo trestan za stejny trestny €in, & zasady zakonnosti a pfiméfenosti trestnych ¢inti a
trestll, pravo na pristup k preventivni zdravotni péci a pravo na obdrZeni lékaiské

péce. [pozm. navrh 9]

Unie a jeji Clenské staty by mély dale rozvijet unijni pristup zaloZeny na zakladnich
pravech, prevenci, lékaiské péci a zmirfiovani nepriznivych nasledkii s cilem
pomahat uZivateliim drog piekonat jejich zavislost a zmirnit negativni dopady drog

na spolecnost, hospoddrstvi a veiejné zdravi. [pozm. navrh 10]



)

NEBO

(10)

[V souladu s ¢lankem 3 protokolu €. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska
s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, ptipojené¢ho ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, Spojené kralovstvi a Irsko

oznamily své pfani ucastnit se pfijimani a pouzivani této smérnice. |

[V souladu s ¢lanky 1 a 2 protokolu €. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska

s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, ptipojené¢ho ke Smlouvé

o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, a aniZ je dotcen ¢lanek 4
uvedeného protokolu, se Spojené kralovstvi a Irsko neucastni piijimani této smérnice

a tato smérnice pro né neni zdvazna ani pouzitelna. ]



(11) V souladu s ¢lanky 1 a 2 protokolu €. 22 o postaveni Déanska, pfipojeného ke
Smlouvé o Evropskeé unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko

neucastni pfijimani této smérnice a tato smernice pro né€ neni zdvazna ani pouzitelna.

(12) Réamcové rozhodnuti 2004/757/SVV by proto mélo byt odpovidajicim zplisobem

zmeénéno,

PRIJALY TUTO SMERNICI:



Clanek 1

Ramcové rozhodnuti 2004/757/SVV se méni takto:

1)

V ¢lanku 1 se odstavec 1 nahrazuje timto:

wl.

drogami‘ kterdkoliv 7 téchto latek:

(a)

(b)
(c)

latky uvedené v Jednotné imluvé Organizace spojenych narodi
o omamnych latkach z roku 1961 (ve znéni protokolu z roku 1972) a v
Umluvé Organizace spojenych narodi o psychotropnich latkach

z roku 1971;

latky uvedené v piiloze;

latkaeh}; smési nebo roztoky obsahujici jednu nebo vice latek

uvedenych v pismenech a) a b);*“; [pozm. navrh 11]



(1a)

(1b)

Clinek 2 se méni takto:
a) navéti odstavce 1 se nahrazuje timto:

»1.  Clenské stity pFijmou nezbytnd opatieni, aby nife uvedené timysiné
jednani, je-li podle definice stanovené vnitrostatnimi pravnimi predpisy
protipravni, bylo trestné:“; [pozm. navrh 12]

b)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

w2. Jedndni uvedené v odstavci 1 nespadd do oblasti piisobnosti tohoto
ramcového rozhodnuti, pokud je spachdno pro vlastni pouZiti, jak je
vymezeno vnitrostdtnimi pravnimi predpisy. “;[pozm. navrh 13]
Vkladaji se nové cClanky, které znéji:
»Clinek 8a

Pieneseni pravomoci

Komise je zmocnéna piijimat akty v pfenesené pravomoci za ucelem zmény prilohy
tohoto ramcového rozhodnuti, zejména doplnéni novych psychoaktivnich latek,
které podléhaji trvalému omezeni trhu na zdkladé ¢l. 13 odst. 1 naiizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) é. .../...* [pozm. navrh 15]



,»Cldnek 8b
Vykon preneseni pravomoci

1.  Pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci je svéiena Komisi za

podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pv¥ijimat akty v prenesené pravomoci uvedend v Clanku 8a je
svéiena Komisi na dobu deseti let ode dne ... *. Komise vypracuje zpravu o
vykonu prenesené pravomoci nejpozdéji devét mésicii pred koncem tohoto
desetiletého obdobi. Toto pieneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o
dal$i obdobi deseti let, pokud proti tomu Evropsky parlament nebo Rada

nevznesou ndamitku nejpozdéji ti'i mésice pred skoncenim dotéeného obdobi.

3. Preneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 8a miZe Evropsky parlament nebo
Rada kdykoli zruSit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje preneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem po
zveirejnéni v Uiednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjSimu dni, ktery je
v ném upiesnén. Nedotykd se platnosti jii platnych aktii v prenesené

pravomoci.

Ut. vést.: Vlozte prosim datum vstupu této smérnice v platnost.



Prijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené ozndami souclasné

Evropskému parlamentu a Radé.

Akt v pienesené pravomoci prijaty podle Clanku 8a vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhiité
dvou mésicii ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato

lhiita prodlouZi o dva mésice.“ [pozm. navrh 16]

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢é. .../... ze dne ... [0 novych
psychoaktivnich latkdach] ( Ut vést. L ... ).



2) V ¢lanku 9 se dopliuji nové odstavce, které znéji:

»3. S ohledem na nové psychoaktivni latky, které pediéhajitrvalému-omezeni-trhu

% v

latkaell byly zaiazeny do pv¥ilohy tohoto ramcového rozhodnuti, uvedou
Clenské staty v u€innost pravni a spravni predpisy nezbytné pro uplatiiovani
ustanoveni tohoto ramcového rozhodnuti na tyto nové psychoaktivni latky do
dvanacti mésicti ode dne vstupu trvaléhe—omezeni-trhu této zmény prilohy v

platnost. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni. [pozm. navrh 14]
Tyto ptredpisy pfijaté Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici
nebo musi byt takovy odkaz uc€inén pifi jejich Gfednim vyhlaSeni. Zptisob

odkazu si stanovi ¢lenské staty.



4.  Do.." apoté vzdy po péti letech Komise posoudi, nakolik ¢lenské staty piijaly
opatfeni nezbytna pro dosazeni souladu s timto rdmcovym rozhodnutim, a

zvefejni o tom zpravu.*

3) Znéni prilohy této smérnice se vklada jako ptiloha.

Ut. vést.: Vlozte prosim datum pét let po vstupu této smérnice v platnost.



Clanek 2
Provedeni

Clenské staty uvedou v ucinnost pravni a spravni ptedpisy nezbytné pro dosazeni souladu

“ . + v vir e e e v
s touto smérnici do ... . Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt

takovy odkaz uc¢inén pfi jejich Gfednim vyhlaseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

Ut. vést.: Vlozte prosim dvanact mésicii od vstupu této smérnice v platnost.



Clanek 3
Vstup v platnost
Tato smérnice vstupuje v platnost ..." .
Clanek 4
Urceni

Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim v souladu se Smlouvami.

V dne

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné

’ Ut. vést.: vlozte prosim datum: vstup nafizeni (EU) &.

psychoaktivnich latkach] v platnost.



PRILOHA
~PRILOHA
Seznam latek uvedenych v €l. 1 odst. 1 pism. b)

P-metylthioamfetamin neboli 4-metylthioamfetamin, podle rozhodnuti Rady

1999/615/SVV'!.

Paramethoxymethylamfetamin neboli N-methyl-1-(4-methoxyfenyl)-2-aminopropan,

podle rozhodnuti Rady 2002/188/SVV?.
2,5-dimetoxy-4-jodofenetylamin, 2,5-dimetoxy-4-etylthiofenetylamin, 2,5-dimetoxy-

4-(n)-propylthiofenetylamin a 2,4,5-trimetoxyamfetamin, podle rozhodnuti Rady
2003/847/SVV°.

Rozhodnuti Rady 1999/615/SVV ze dne 13. zati 1999, kterym se definuje 4-MTA
jako nové syntetickd droga, kterd musi byt podrobena kontrolnim opatfenim a
trestim (UF. vést. L 244, 16.9.1999, s.1).

Rozhodnuti Rady 2002/188/SVV ze dne 28. unora 2002 o kontrolnich opatfenich a
trestnich sankcich v souvislosti s novou syntetickou drogou PMMA (Ut. vést. L 63,
6.3.2002, s. 14).

Rozhodnuti Rady 2003/847/SVV ze dne 27. listopadu 2003 o kontrolnich opattenich
a trestnich sankcich ve vztahu k novym syntetickym drogam 2C-I, 2C-T-2, 2C-T-7 a
TMA-2 (Ut. vést. L 321, 6.12.2003, s. 64).



d)

g)

1-benzylpiperazin neboli 1-benzyl-1,4-diazacyklohexan neboli N-benzylpiperazin

neboli benzylpiperazin, podle rozhodnuti Rady 2008/206/SVV'.
4-methylmethkatinon, podle rozhodnuti Rady 2010/759/EU”.
4-metamfetamin, podle rozhodnuti Rady 2013/129/EU°.

5-(2-aminopropyl)indol (5-IT), podle provadécicho rozhodnuti Rady 2013/496/EU*."

Rozhodnuti Rady 2008/206/SVV ze dne 3. bfezna 2008 o vymezeni 1-
benzylpiperazinu (BZP) jako nové psychoaktivni latky, ktera méa podléhat
kontrolnim opatienim a trestnépravnim ustanovenim (Uf. vést. L 63, 7.3.2008, s. 45).
Rozhodnuti Rady 2010/759/EU ze dne 2. prosince 2010 o podrobeni 4-
methylmethkatinonu (mefedronu) kontrolnim opatienim (U¥. vést. L 322, 8.12.2010,
s. 44).

Rozhodnuti Rady 2013/129/EU ze dne 7. biezna 2013 o podrobeni 4-metamfetaminu
kontrolnim opatienim (Uf. vést. L 72, 15.3.2013, s. 11).

Provéadéci rozhodnuti Rady 2013/496/EU ze dne 7. fijna 2013 o podrobeni 5-(2-
aminopropyl)indolu kontrolnim opatienim (Ut. vést. L 272, 12.10.2013, s. 44).



